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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swietego Starego i Nowego
Przymierza

Jesli bowiem uwierzyliby$cie Mojzeszowi,
uwierzylibyscie — Mi, o bowiem Mnie 6w
napisat.

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

Jesli bowiem uwierzyliscie Mojzeszowi
uwierzyli$cie kiedykolwiek Mnie o bowiem
Mnie on napisat

PBD Przektad EIB Przektad dostowny
dostowny

Gdybyscie bowiem wierzyli Mojzeszowi,
wierzylibyscie i Mnie, poniewaz on napisat
0 Mnie.*D

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-

Gdyby bowiem wierzyliscie Mojzeszowi,

dostowny | Wojciechowski uwierzyliby$cie mi, o bowiem mnie on napisat.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Jesli bowiem uwierzyliscie Mojzeszowi
dostowny uwierzyliscie (kiedy)kolwiek Mnie o bowiem

Mnie on napisat

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Gdybyscie bowiem wierzyli Mojzeszowi,
wierzylibyscie 1 Mnie, gdyz on napisal o Mnie.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia

Bo gdybyscie wierzyli Mojzeszowi,

literacki Gdanska wierzyliby$cie i mnie, gdyz on pisat o mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo gdybyscie wierzyli Mojzeszowi,

literacki wierzyliby$cie i mnie; gdyz on o mnie pisat.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo gdybyscie wierzyli Mojzeszowi, podobno

literacki

byscie 1 mnie wierzyli: bowiem on o mnie pisat.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia

Gdybyscie jednak wierzyli Mojzeszowi, to

literacki byscie i Mnie wierzyli. O Mnie bowiem on
pisat.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdybyscie bowiem wierzyli Mojzeszowi,
literacki

wierzylibyscie 1 mnie. O mnie bowiem on
napisal.

EKU'18 Przektad Biblia Ekumeniczna

Gdybyscie bowiem wierzyli Mojzeszowi,

literacki wierzylibyscie takze Mnie, poniewaz on o Mnie
napisal.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdybyscie wierzyli Mojzeszowi,
literacki uwierzylibyscie takze i Mnie. On przeciez pisat
0 Mnie.
PBP Przektad Nowy Testament Gdybyscie wierzyli Mojzeszowi, i mnie byscie
literacki Popowskiego wierzyli, poniewaz on 0 mnie napisal.
PBW Przektad Nowy Testament, Gdybyscie wierzyli Mojzeszowi,
literacki Wspotczesny Przektad uwierzyliby$cie i mnie. On przeciez o mnie

pisal.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo gdybyscie wierzyli Mojzeszowi,
literacki wierzylibyScie i Mnie, o ktorym on napisat.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | Bo xonu 6 Bu noBipuiu MoiiceeBi, To Bipuin 0
literacki Pagaina Typxonsika i MeHi, 60 BiH IKCAaB PO MEHE.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jezeli bowiem wtwierdzali$cie do
dynamiczny rzeczywisto$ci Moysesowi, wtwierdzaliscie do
rzeczywistosci by mnie; okoto bowiem mnie
Ow odwzorowat pismem.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo gdybyscie wierzyli Mojzeszowi,
dynamiczny uwierzyliby$cie i mnie, gdyZ on o mnie napisat.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo gdybyscie naprawd¢ uwierzyli Moszemu,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej uwierzyliby$cie mnie, poniewaz to o mnie on
pisal.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Doprawdy, gdybyscie wierzyli Mojzeszowi,
dynamiczny wierzylibys$cie mnie, bo on pisal o mnie.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Gdybyscie bowiem naprawde mu wierzyli,
dynamiczny uwierzyliby$cie i Mnie, gdyz on pisat wlasnie

0 Mnie.
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